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Fan/modul kodi Ofquy yili Semestr ECTS - Kreditlar
O‘TO‘SOQB 1204 2025-2026 2 _ 4
Fan/modul turi Ta’lim tili Hafta dars soatlari
Majburiy O‘zbek 4
Auditoriya Mustaqil Jami
Fanning nomi mashg‘ulotlari | ta’lim (soat) | yuklama
1. (soat) (soat)
O¢zbek (rus) tili: o‘zbek tilini
sohada qo‘llash 48 72 120
2, | L Fanning mazmuni

Fanning asosiy magsadi - talabalarning kundalik, ilmiy va kasbiy sohalarda
faoliyat olib borishi uchun o‘gitishning kommunikativ-nutgiy tamoyili asosida ularda
fan bo‘yicha egallangan bilim, ko‘nikmalarni muloqot va ish faoliyati jarayonidal
iqo‘llash malakasini shakllantirish, o‘zbek va rus tillarini grammatik va imloviy
jihatdan o‘rganish, uning uslubiy jihatdan rang-barangligini farglash, turli matnlar
tuzish va mutaxassislik bo‘yicha maqola va referatlar yozish ko‘nikmasini hosil
\qilish, rusiyzabon va o‘zbek guruh talabalaming o°zbek hamda rus tillarida erkin|
mulogot gilishi, fonetik va morfologik jihatdan to‘g‘ri gap tuzishi, kelajakda korxona
\va muassasalarda davlat tilida hujjatchilikni olib borish. O°zbek va rus tillaridagi
tagrar sohaga oid atama va terminlarni izohini ishlab chiqish, gishlog xo‘jaligi
sohasiga oid atama so‘zlarning kelib chigishini o‘rgatish, chetdan kirgan atamal
hamda soha sozlarining muqobil variantlarini o‘zlashtirish, gishloq xo‘jaligining har
bir yo‘nalishida qo‘llaniladigan atamalarni matnlar asosida o‘rgatish va lug‘atini
l%'uzish, ilmiy maqolalarda sohaga oid so‘zlardan to‘g‘ri foydalanish, ilmiy uslubning
0

ha bo‘yicha atamalarini mukammal o‘rgatish, og‘zaki va yozma nutqda ularni
0°g‘ri go‘llash.

Fanning vazifasi - bo‘lajak mutaxassislarning yozma savodxonligini
rivojlantirish, ulaming og‘zaki nutqgini adabiy o‘zbek va rus tillari me’yorlari
asosida sifat jihatidan yaxshilash. Bo‘lajak mutaxassislarga o‘zbek va rus tillarida
o‘z sohasiga oid atamalar to‘g‘risida batafsil ma’lumot berish, og‘zaki va yozma
nutq boyligini oshirish. Soha atamalari ishtirokida magqolalar va esselar yozishni
o‘rgatish. guruh talabalariga o‘zbek hamda rus tillarida erkin mulogot gilish uchun
nutq madaniyatini egallash usul va yo‘llarini o‘rgatish, adabiy til me’yorlarini va
imlo qoidalarini misollar orgali tushuntirish, fonetik va morfologik jihatdan to*g‘ri
gap tuzish, matnlar asosida talabalarning og‘zaki va yozma nutqini o‘zbek hamda
rus tillarida rivojlantirish, lotin alifbosini kirill alifbosi bilan solishtirib o‘rgatish,
o‘z fikrlarini, qarashlarini o‘zbek hamda rus tillarida bayon qilib berish
ko*nikmasini hosil qilish.

I1.Asosiy nazariy qism (ma’ruza mashg‘ulotlari)
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Ushbu o‘quv dasturi QS va THE xalqaro reytiglarida e’tirof etilgan TOP-300 ga
kirgan nufuzli OTM lar o‘quv dasturi asosida ishlab chigilgan.

— TOP-300 tekim dasturi | M2¥240ine
Ne 7 Qs THE asosida kiritilgan ; Havolalar
nomi i dasturdagi
qo‘shimcha mavzular 2
nomi
Bu k Rus tilsh ligi, Rilzssi
U Kurs «Rus tilshunos 1giga
kirish» fanini tayyorlovchi La_nguage
Seoul kurs hisoblanadi. U rus| IthE o
National tilining turli xususiyatlarini World | NpS/TUSSIAN.snu.a
; |Universit| 31- | 62- |boshga tillar bilan c.kr/category/board-
y(SNU), | o‘tin | ofrin |solishtirishda o'rganadi. Kurs | 3-tema | 31-MG-xqrz7wfA-
South doirasida _shuningdek rus | Pycexmii | 2021022315575/
Koted madaniyatiga 015:1 tarix va tilda i
aks etgan jihatlar ham
o‘rganiladi. MIpE
Ushbu kurs rus tilining
sintaksik tuzilishiga | Russian
YONSEI !’ag‘[‘slh[m?ga"; Asosiy e’tibor | gyntax | https:/rus.vonsei.ac.
o |Universit| 56- | 102- — mlz’sfh Goicalanign, kr/russia/course_s.d
Seoul, | o‘rin | o‘rin | Mo  dismian sty 9-temMa |0
¥, 5 o‘zaro bog'liglikka, sodda va w 1=
Korea murakkab  gap  turlarini | PycoKmit
o‘rganish Xususiyatlariga | CHHTaKCHC
qaratilgan.
Kurs rus madaniyatining
gadimdan to hozirgi | History of
davigacha bo'lgan | Russian | https://chatept.com/
Peking ;g:;!amsh'm gamraboladiva | Cylyre | ¢/689¢8fa9-da98-
3 |Universit| 14- | 13- (S . S b 8320-a5ef-
y_’ o‘rin | o'rin madaniy hodisalamni tarixiy 4-rema | 163f4e0b4617
China voqealar bilan bog*ligligini va | «lcTopms
rus  xalgining  madaniy | pycckoi
identichligining shakllanishini | ynTypei».
o‘rganadilar.




LS. M.AmupmaTtosa, [IpakTHYeCKHI Kypc PycCKOro A3bIKa, y4eOHHK s CTy/IeHTOH|

rpapHBIX By3oB, Tamkent -2024.-C-384
[BY30B ¢ y30eKCKHM A3bikoM 00yderns, TamkenT -2024.-C. 320
oOyuennsa By3oB) Tamkent, 2025.

Qo‘shimcha adabiyotlar

1. Ammpmarosa M.JK. Pycckuit a35IK, Jiekcika. YaeGHoe mocobue A CTyAeHTOR

arpapHbIX By30B, Tamkent -2023

3. Bypxonosa I""M. Pycckuii a3bik, yyebHoe nocobue /i BCeX HanpasleHHMI
GaxanaBpuaTa CeNbCKOXO03AHCTBEHHEIX By308B, TamkenT -2021
3. Aminov M., MadvaliyevA. va boshqalar. Ish yuritish, Amaliy qo‘llanma.

“O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi” nashriyoti. Toshkent, 2020. - 527 b.

Axborot manbalari

1.hitp://old.natlib.uz.

2 https://lex.uz/docs/.

3. https://yuz.uz/news/.

4.https://gramota.ru.

5. https://chatgpt.com/c/689c8fa9-da98-8320-a5ef-163f4e0b4617

6. https://rus.vonsei.ac.kr/russia/course _s.do
7. https://share.google/ifrtz6m4001v1ulsg

6.Bypxonosa I M. Pycckuii A35IK, yJeGHHK I CTYAEHTOB CENICKOXO03AHCTBEHHBIX]

7.M.B.KacnmoBa, “Pycckmii 361K, YueGHHK (1715 CTYASHTOB € HEPYCCKHM A3BIKOM

7 Fanning o‘quv dasturi Toghkent davlat agrar universiteti Kengashining 2025-
yil ‘ﬂ” DF  dagi _j_ -sonli bayonnomasi bilan ma’quilangan.
8. Fan/modul uchun mas’ul:
M.Ashirmatova— Toshkent davlat agrar universiteti dotsenti “O*zbek tili
va adabiyoti” kafedrasi dotsenti.
Y. Boboyev- Toshkent davlat agrar universiteti, “O‘zbek tili va
adabiyoti” kafedrasi o ‘qituvchisi.
9. Tagrizchilar:

Keldiyorova G. — Mirzo Ulug‘bek nomidagi O*zbekiston Milliy universiteti
dotsenti, filologiya fanlari nomzodi.

xorijiy tillar kafedrasi dotsenti, filologiya fanlari nomzodi.

Xamidova N.U. — Navoiy davlat konchilik-texnologiya universiteti o‘zbek va‘

Fan bo‘yicha ma’ruza mashg*ulotlari rejalashtirilmagan.
IT1. Amaliy mashg‘ulotlar bo‘yicha ko‘rsatma va tavsiyalar
Amaliy mashg‘ulotlar uchun quyidagi mavzular tavsiya etiladi.

IMODUL (RUS TILI)
1-mavzu. CamocTosATeILHBIE B CIYKeOHbIe YacTH peun. Jlekcuueckas
rema: Hesapuenmblii ¥ViGexncran

ITosTOpeHUe 3HAHMIT O CAMOCTOATENBHEIX M CIYXKeOHBIX 4acTAX pedn,
CHHTAKCHYECKNX (YHKIHAX CAMOCTOSATENBHBIX M CIYKEOHEX wacteli peun, ol
MMEHHEIX 4YacTAX peyd W (opMmax rnarona — MPUYACTHH M JECNpHYACTHH,
TIpHYacTHOM M JeenpudactHoM oboporax. Cocraenenne pacckaza of
V3bexucTaHe Ha OCHOBE BOIIPOCHO-OTBETHOH Gecensl.

2-mavzu. Hpeanoxente. [NaBHbIe H BTOpOcTeNeHAbIE YIeHE
mpeaao:xkenns. Jlekcudeckas TeMa: 3HaKkomMeTBo. Mod ceMbs

Jathb of1iee NOHATHE O CHHTAKCHCE KaK pas/ielie A3EIKO3HAHMA, KOTOPBIH

M3y4aeT COCTaBHEIE YaCTH IPeIyIoKeHHs, O POCTOM MpeJIoKeHHUH, [IaBHEIX
9IeHax MpenoKeHns, TPaMMaTH4ecKoif 0CHOBE, BTOPOCTENEHHEIX YIeHax
NPEIJIOKEHNSA B COIIOCTABICHUH U CPAaBHEHHH C POJHEIM A3EIKOM. JIaTE roToBEIE
KOHCTPYKIUMH JUI1 COCTABIEHH CBAZHOIO MUHU-TEKCTA O CEMEE, IOBTOPHTH
CUTYaTHBHEIE (JOpPMyIbI 3HAKOMCTEA.
3-mavzu. Cy6neKT, BripakeHHEIH HMeHeM CYIIeCTBHTENbHbIM.
Jlexcuueckas Tema: Pycexuil A3biK B MUPe
Jats oblee NOHATHE O BEIPDKESHUHM CYOBEKTa MMEHEM CYIIECTBHTENBHEIM,
OxapaKTepu30BaTh MM CYIIECTBATENLHOE H ero TpaMMaTHdecKue KaTeropun, B
YacTHOCTH, KATETOpMHM  OAVINERIEHHOCTH-HEONYIIEBIEHHOCTH H  poja.
O3HaKOMHTE HX C pasiHuHLIME  chmocobaMm  ompefeneHMs  poAa
CYIIECTBUTENEHEIX. [IpeflocTaBUTE CBEACHHMA O POJNH PYCCKOTO f3BIKA Kak
MMPOBOTI0 A3bIKa H KaK A35IKa MeXKHaIMOHAIBHOro o0meHus 11 Hapogos CHI, o
CeMelicTBe, B KOTOpoe BXOJWT PYCCKHIl A3EIK, O IMTPOMCXOMXICHHH KUPWIUIMIE ¥
TA. B xadecTBe NpelBapUTENBHOrO Iara K 3HAKOMCTBY C PYCCKHM S3EIKOM
CTYZAEHTH! M3YYalOT Pa3HYHEIC 0COOCHHOCTH PYCCKOIr0 A3BIKA, CPABHMBAAL UX ©
0cOoOEHHOCTAMHE JIPYrMX f3BIKOB MHpa. Yeped M3ydYeHHME A3bIKa OHM TaKke
HCCIENyIOT 0COOEHHOCTH Pycckoil KyIbTyphL.

4-mavzu. Pox M 4YHCIO HMeH cylIecTBHTeNBHBIX. Jlekcudeckas Tema:
«Mcropus pyceroli KyALTYPLE».

ITponomkHuTs M3ydeHHe HMEHHM CYIIECTBUTENLHOTO. JlaTh mNoHATHE ©
HECKJIOHAEMBIX CYIIECTBHTE/BHBIX, CIOBaX OOIIEro poja; O3HAKOMMTE HX C
pPasIMUHEIMM crocobamu oOpazoBaHMa (opM MHOXKECTBEHHOrO 4YHCNa, ©
CYIIECTBHTENEHEIMH, KOTOpHe He MMET (hOpM MHOMECTBEHHOTO YHCNA H C
CYNIECTBUTENLHEIMU, KOTOpHIE HE MMEIOT (OpM EIMHCTBEHHOTO 4YHCId, ©
cobHMpaTeNpHBIX CYIMECTBUTENBHEIX. BEIACHHTE, KakMMH 3HaHUAMH oONazaloT
CTYZIEHTHI O CIpaHe, ToCyAAPCTBEHHEH A3EIK KOTOPOI OHM U3YYaloT, B TOM YHCIE,
YTO 3HAIOT 0 KYNETYpe, HCTOPHHA | HcKyccTBe Poccun.
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5-mavzu. lpeaukaT, BoipaxenHblii raaronom. Jlexcuyeckas Tema: Tam
TAY
O3HaKOMHTE c KOHCTPYKIMAMEH BBIPAXKEHUA KBanmu(HKaMH
XapaKTepuCTHKM nuua (mpeaMmeTa, sABeHMA). J[aTh MNOHATHE © NpeaMKare,
BBIpaKeHHOM ITIaTONOM, HeolpeleldcHHOR (opMe riarona; HayuMTE pazNmudaTh
NEKCHYECKME 3HAYEHHA ITIAroJioB COBEPUIEHHOTO M HECOBEPINEHHOro BUAA;
03HAKOMHTE €O crocofaMi 00pa3oBaHUs BHZAOBHX (OPM IJaroiia, poAOBHIX
dopmM rnaronos mnpowexmero BpeMeHH. JlaTh NOHATHE © CHOpMKEHHH,
O3HAKOMMTE € NHYHEIMH OKOHYAaHMAMM [Jaroios 1- u 2-cripskeHus; ¢
pasHOCTpATaeMBIMH TJlarofiamMi; ¢ AByMa ¢opMaMu rnarojios Gyaymero
BPEMEHH; CIpsDKeHMeM OyIyIIero mpocToro i GYAYINEro cioXHOOrO BPEMEHH;
BCIIOMOTATENBHEIME raronamu. O3HaKOMHUTE ¢ HcTopueii coznanmsa Taml'AY, ¢
€ro CTPYKTYPO#l, Ha3BaHUAMU (HaKyIbTeTOB Ha PYCCKOM S3BIKE.
6-mavzu. Pyccwoii cumraxcne. THOBI npocToro mnpexnoxeHHs.
Jlexcnueckas Tema: Cenbekoe Xo3sificTBo Y306eKHCTaHA M €0 OTPACIH
Jlats oflmee TOHATHE O THNAaX IPOCTOrO NPERIOKEHHS N0 MENH
BBICKa3EIBaHNA, 110 PACTIPOCTPAHEHHOCTH-HEPACTIPOCTPAHEHHOCTH, IO COCTABY: O
[MaronbHBIX M HAa3BIBHEIX  MPEUIOKEHHAX,  ONpeeleHHO-THYHEIX,
HeoNpeeneHHO-TNIHEIX, 00OIEHHO-THYHBIX H Ge3MHYHBIX NpeJIokKeHHAX, O
TIONHEIX M HEMONHEIX NpeAokeHnsx. B cooTeeTcTBME ¢ mporpamMmoii TOP-300
BYy30B MHpa JaHH2d TeMa CHocoOCTBYeT BEIpabOTKH HaBHIKOB IOCTPOCHHUSA
TIPOCTBIX TIOJIHEIX M HEMONHBIX IpPE/JIOXEHMH, PasBUTHIO YMEHMSI CIPOMTH
BOIPOCHO-OTBETHEIE Auanory. O3HaKOMHTE ¢ Ha3BaHMAME OTpaclell cenbcKoro
X03dlicTBa B PYCCKOM #A3bIKe, ¢ pedopMamu B 00NacTH CeNbCKOro X03siicTBa,
TepMHHaMH 110 HanpaBNeHHI0 00pa3oBaHMA CTYJEHTOB, JaTh HallpaBJieHHe 0
COCTABIIEHUIO KJIAaCTEPOB.
7-mavzu. CroxHoe npenioxense. THNBI CJI0KHOTO NPeJToKeHHA.
Jlexcnueckas Tema O HaNPaBICHHUIO

eKCHIECKAM MaTepHanoM no HalpaBNeHuIo, O3HaKOMUTE
CENECKOX03AMCTBEHHEIMY TEpMHHAMM.
8-mavzu. Boipakenue o6bexTHbIX oTHomeHnii B IIIT u CIL. Jlekcuueckas
Tema: 3eMus Ham obmIHiA JomM
Jate MOHATHE O JAOMONHEHHM, Kak of6 oObexTe AeificTBHA, O MpAMOM

(03HAKOMHTE C CHCTeMOIi mazesxeit PYCCKOro A3LIKA, ¢ KOCBEHHBIMH IMagexaMH 1

CKIIOHEHHEM MECTOMMEHHH W YHCIUTENBHLIX, C HCKIIQUEHHSAMM B CKIIOHEH

V. Fan o‘qitilishining natijalari (shakllanidigan kompetensiyalar)

Fanni o‘zlashtirish natijasida talaba:

- o‘zbek va rus tillarining imlo goidalari, adabiy tilning o ‘ziga xos tomonlari,
o‘zbek va rus tillarining leksik va grammatik qoidalari, og‘zaki va yozma
nutqning o‘ziga xosligi o‘zbek hamda rus tillarining sohada qo‘llanilishi,
o‘zbek varus tillarining imlo qoidalari, adabiy tilning o‘ziga xosligi, gishlogq
xojaligiga oid terminlar to‘g‘risida fasavvurga ega bo‘lishi;

imkon qadar fikrini o‘zbek shuningdek rus tillariida bayon qilish, nutq
uslublarining o‘ziga xosligi. O*‘gzaki va yozma nutqda o‘zbek va rus tillarining|
grammatik qoidalarini qo‘llay olish, o‘z ixtisosligi bo ‘yicha o‘zbek va rus
tillarida maqola, esselarni yoza bilishi va ulardan foydalana olishi;
- talaba o‘zbek hamda rus tillarining so‘z boyligi, xususan, ixtisoslik]

foydalana olishi, matn tuzish, davlat tilida adabiy til me’yorlaridan va imlo|
qoidalaridan to‘g‘ri foydalanish ko ‘nikmalariga ega bo‘lishi kerak.
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VL. Ta’lim texnologiyalari va metodlari
blits so‘rov;

« klaster;

= tagdimot qilish;

* munozara;

= mustaqil o ‘rganish

+ so‘rov o‘tkazish

JlaTh mOHATHE O CIIOXKHOM NpeIOKEeHHH, 03HAKOMHTE ¢ abbpesnarypamu CII,
CCII, CIIIT 1 BCII, ¢ cOYMHUTENEHBIMHE 1 MOJYHHNUTENBHEIMM COX03aMH, CO 3HAKaMM|
peNAHAHKUA B CIIOXKHEIX NPEUIOKEHHAX, ¢ OCHOBHEIMH Tunamy CIIIT. IToxasats MM
Eons CIIOXKHOTO TNpeNJIOKeHHs IpH CTIPOCHHH CBA3HOTO TeKcTa. PaboTate ¢

VII. Kreditlarni olish uchun talablar:
Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, tahlil natijalarini
to‘g‘ri aks ettira olish, o‘rganilayotgan jarayonlar haqida mustagil musho]:dﬂ
yuritish va nazorat berilgan vazifa va topshiriqlami bajarishi yakuniy nazorat

topshiriglarni bajarish.

IKOCBEHHOM JIOIIOJIHCHHH, NPEAOCTABUTE MNOTOBBIE KOHCTPYKLUNM C AOIIOJIHEHHAMM,

CTUNHCTUYECKOM PONBIO, OATE TOHATHE O CKJIOHEHHHM H €ro THNax; Hay4yuTh
MpaBHIBHO OIpPEeHNeNATE THI CKIOHCHMA CYIMECTBHTENBHEIX; O3HAaKOMHTB CO|

CYIMECTBUTEIBHEIX; JaTh KoHcTpykui CITI ¢ npHIaToOYHBIMU H3BACHATEIHLHBIMH,

Asosiy adabiyotlar
1.S.Sh.Xolmirzayeva, “O‘zbek tilini sohada qo‘llash™ Darslik. Fan ziyosi
nashriyoti. Toshkent, 2025.
2.5.Sh.Xolmirzayeva, “O‘zbek tilining sohada qo‘llanilishi”.O*quv qo‘llanma.
Fan ziyosi nashriyoti. Toshkent, 2024.
3Ashurova F. O*zbek tilinining sohada qo‘llanilishi. O‘quv qo‘llanma.Toshkent,
“Tibbiyot nashriyoti matbaa uyi” MChJ, 2023.
4.M.Sh.Nurutdinova “O*zbek tilini sohada qo‘llash™.O*quv qo‘llanma. Toshkent,
nashriyot "Hilol media"-2023

[O3HAKOMHTL C COHO3AaMH M COHO3HBIMHM CJIOBAMH B HHX. Opraﬂmona'n, 6ece,ny 3.
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- talaba imlo savodxonligini oshirish, og‘zaki nutqini rivojlantirish, o‘stirish va|

leksikasining qo‘llashi, ma’nolari, sinonimiyasi va uslubiy xususiyatlaridan|

bo‘yicha imtixonni topshirish. Joriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan vazifa val




shuncha berish. Dunyoning TOP-300 universitetlari dasturiga muvofiq ushbul

avzu sodda to‘liq va to‘ligsiz gaplar tuzish ko‘nikmalarini shakllantirishga, savol-
javob dialoglarini qurish qobiliyatini rivojlantirishga yordam beradi. “Sohamiz
vnaqi” mavzusida matn tuzish. Mutaxassisning kasbiy, kompetensiyalar ro“yxatini
zish va uni misollar bilan izohlab berish. Soha terminlari ishtirokida kichik matn
zish.
Matnning asosiy va yordamchi gismlarini farglash, ularning o‘zaro bog‘ligligini
ta’minlovchi leksik-sintaktik vositalar.

IIL. Fan bo‘yicha laboratoriya mashg‘ulotlari rejalashtirilmagan.
IV. Mustagqil ta’lim va mustaqil ishlar
Rus tili fani bo‘yicha mustaqil ta’lim uchun tavsiya etiladigan topshiriglar:
1.PaGoTa c TekcToM 00 Y3Gekucrane.
2.Pacckas o coeil ceMbe.
3. Kynstypa Poccun.
4. Pacckas 0 pofHOM By3e.
5. MIHHOBal[MOHHEIE TEXHONOTHH B CENBCKOM X03siicTBe

6. CocTarneHue Ioccapus Mo HanpaBleHHIO

O*zbek tilini sohada go‘llash fanidan mustaqil ta’lim va mustagqil ishlar
O‘zbek tilini sohada go‘llash fanidan mustaqil ta’limi uchun tavsiya

topshiriglar:

1. Sohaviy atamalarning zamon bilan hamnafasligini izohlang.

2. Atamalarning ilmiy va kasbiy sohadagi ahamiyati. (qishloq xo*jaligining tili)

3 O‘zbekiston madaniyatining tarixi va hozirgi kuni haqida matn tayyorlash.

4. Yo “nalishga oid scha bo‘yicha kichik hajmdagi maqola yozish.

5. Turli uslublarga doir matnlarni tahlil gilish.

6. Ilmiy asoslangan yangi so‘z va atamalarni iste’molga kirishini kuzatish, izohini

tuzish.

Mustaqil ofzlashtiriladigan mavzular bo‘yicha talabalar tomonidan referatlar

tayyorlash va uni tagdimot gilish tavsiya qilinadi.

KPYTJIBIM CTOJIOM Ha JIEKCHYECKYI0 TeMy, JaTh MM BBICKA3aTh CBOH MHEHHA 00
BKOIOTMYECKHX IpodreMax.

9-mavzu. BeipakeHHne onpefennTeabHbix oTHomennii B I u CIL
Jlexcuueckas Tema: HHHOBAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B CeJILCKOM X03iicTBe

Jath noHATHe 00 ONpeJIeNeHHH, B TOM HHCIe O COMIACOBaHHOM H
HECOITIacOBaHHOM OIpPEJEICHHH, © crnoco0ax BBIPAKEHUA COMIACOBAHHOIO M
HecOTTIacOBAHHOTO ONpeJieieHnsa; O3HAKOMHTB CO CKIOHEHWEM [MOJNHBIX
HpunaraTe/bHBIX ¥ IPAYACTHIH MYKCKOTr0, JKEHCKOro M CPeJHero poja, a Takke
MHOJKECTBEHHOI'0 YHCIa, CO CKIOHEHHEM MOPAIKOBEIX YHCIHUTENEHEIX, HAYIHTE
pasNuyaThs MpUIaraTelbHble ¥ MPHYACTHA, COTNIACOBATE YHCINTENLHEIE 0OUH U
06a ¢ cymecTBUTeNbHEIME. O3HakoMuTE ¢ mpaemwiamu moctpoerus CIII c
IPHAATOYHEIMHA ONPENCINTENLHBIMH, C COIO3HBIMH CIOBaMH B HHX. Pa6oTa ¢
MHHH-TEKCTOM 00 WHHOBAMOHHON TEXHONOTMH B OTpacin (KamensHoOe
OpolIeHNE, HOY-THIUIL U T/.).

10-mavzu. Bruipaxenne npocTpancTeennsix oTHomenuii B I u CIL.
Jlekcugeckas TcMa IO HanpaBleHHIO

O3HaKOMHTE € OOCTOATENHCTBOM MecTa, HapeYdAMH MecTa A ero
BhIpaKEHHA, MPEINONKHO-NIAAEKHEIMY KOHCTPYKUMAMYU CO 3HAY9eHMEM MecTa;
KOHCTPYKUMAMY C NIPEJITIOTAMH 6 U HA 8 6UHUMENLHOM U NPEONONCHOM NA0eICax;
KOHCTPYKUMAMH C TPEJIOTaMU Y, 6037€, OKOJ0, 6001b, HANPOMUS, CPeou,
nocpedu ¢ cymecteutensHeIME B PIL, ¢ xoHcTpykmmamu CITI ¢ mprAaTOIHEIM
MecTa. PaGoTaTh ¢ TEKCTOM IO HanpaBNeHHIO, cocobCTBOBaTh 0OOraleHHIO
CJIOBAPHOTO 3anaca celbCKOoX039ACTBEHHEIMM TePMUHAMMU.

11-mavzu. BeipaxkenHe BpeMennbix ornomenuii & T u CIL.
Jlexcnueckas Tema: 3aposaenne celbckoro xo3siicTea B Cpeaneil Asun

Jarte nonaTHe 00 0OCTOATENECTBE BpeMEHH, 03HAKOMHTSH C HapeuMAMH
BpeMeHH; NpeIoAKHO-TIAXeKHEIME KOHCTPYKLHAMH /IS BREIp2KEeHHS BPeMeHH, ©
xoHcTpykumamu CINII ¢ npmpaTouneiMu Bpemenn. Pafota ¢ TexkcToM ©
3apOXKACHHM W Pa3BMTHH CElbCKOTO X034/CTBA Ha TEPPMTOPHH HEIHENIHETO
V3bekncrana, O03HAKOMHTb C MCTOpHYeCKHMH (akraMu © 3apoXACHHH
seMyIeNenis i JKABOTHOBOACTEA, NONYYEeHHEIMIA B apXeoJIOTHIecKIX packomKax.

12-mavzu. PyHKUMOHANLHBIE CTHIIH Pedn

OzHakoMHUTE ¢ QYHKUMOHANBHBIMYA CTHIAMH PEYH, C OTIHYHTENHHBIMH
0CcOOEHHOCTAME KHIDKHEIX W Pa3srOBOPHOTO CTHIIEH pedw, ¢ WX :KaHpaMH, JaTh
TroToBHle ~ 00pasupl JEJOBbLIX OymMar JIMYHOTO Xapakrepa, Hay4uThb
CaMOCTOATENEHO O)OPMIIATE AeNoBkie GyMaru. O3HaKOMHTE € KITHIIE, KOTOPSIMH
NOJIL3YIOTCA P o OpMIIEHHHM 3aABNEeHIH U 00bAcHUTENbHBIX. PaboTaTs ¢ MuHu-
TeKCTaMH JUTA pas/HICHHA CTHIICH pedn.




13-mavzu. Ofzbek tilining sohaga yo‘naltirib o‘qitishning magsadi va
vazifasi. Atama va atamashunoslik. Ushbu fan qishloq xo‘jaligining barcha soha v
yo‘nalishlari bilan chanbarchas bog‘liqdir. Bo‘lajak mutaxassislar o‘z soha tilining
o‘ziga xos xususiyatlari haqida bilimga ega bo‘lishi kerak. Atama val
tatamashunoslikning yuzaga kelishi, har bir fanning o°ziga xos atamalari haqida to‘liq
ima’lumot beriladi.

14-mavzu. Mutaxassislikga oid so‘z va terminlarning kelib chiqishi vz}

ITMODUL (O‘ZBEK TILINI SOHADA QO‘LLASH) J

ishakllanishi. Sehaviy so‘z va terminlarning boyib borish manbalari.
Qishloq xo‘jaligida iqtisodiyotni rivojlantirishga qaratilgan sohasiga oid matni
tanlab olinadi. Atamalarning ishlatilishi misollar orqali tushuntiriladi. Ilmiy
oslangan yangi so‘z va atamalaming iste’molga kirib kelishini misollar orgali
o‘rsatish. Matndagi sohasiga oid atamalarga izoh beriladi va misollar orqgali
shuntiriladi.
15-mavzu. Terminlarning yasalish yo‘llari va ularning xususiyatlari.
Sohaga oid mashgqlar asosida mavzu tahlil qgilinadi. Matndagi atamalarning
asalishi tahlil qilinadi, terminlarmning yasalishini tushuntirish. Terminlarning
emantik, morfologik, sintaktik usullari haqida misollar orqali ma’lumot beriladi.
urakkab terminlar, 3, 4 komponentli terminlarning yuzaga kelishi haqida fiky
itiladi.
16-mavzu. O‘zbek tilining jahon tillari o‘rtasidagi o‘rni. O‘zbek yozuvlari
arixi. O‘zbek yozuvlarining piktografik, ideografik, fonografik turlari hagidal
isollar orqali ma’lumot beriladi. Yozuvlarning o‘ziga xos xususiyatlari, tarixi,
aga kelishi hamda Markaziy Osiyoda yashagan ajdodlarimiz oromiy, yunon,
ahlaviy, hind yozuvlaridan foydalangani haqida eron, grek, xitoy tarixchilarining|
arlari hagida ma’lumot beradi.
17-mavzu. Yozuv tamoyillari: fonetik, morfologik, shakliy, tarixiy-an’anaviy.
Mavzu sohaga oid so‘z va atamalarga qo‘shimchalar qo‘shish orgali ustunlarga
o‘lib tushuntiriladi. Sohaga oid birikmalar ishtirokida gaplar tuzilib, ushbu gaplar
rqali mavzu to‘liq yoritiladi. Tarjimai holni yozish qoidalarini tushuntirish.
18-mavzu. O‘zbek tilining imlo qoidalari. Gapning bosh va ikkinchi darajali
o‘laklari haqida gisqacha ma’lumet. O‘zbek tilining imlo qoidalari va unig
iqismlari haqida ma’lumot beriladi. Gapning tarkibiy qismlarini, sodda gapni, gapning
osh bo‘laklarini, grammatik asosini, ikkinchi darajali bo‘laklarini giyoslash val
iyoslab o‘rganuvchi bo‘limi sifatida sintaksis hagida umumiy tushuncha beriladi.
avzu sohaga oid matnlar singari so‘zlar va atamalar orqali bayon gilinadi,
ashqlar asosida mavzu tahlil gilinadi.Mavzu sohaga oid matnini tahlil qilish bilan|

tushuntiriladi. Qo‘shib yozish va ajratib yozish imlosining qoidalari misollar orqali
o‘rgatiladi va mashqlar bajariladi.

19-mavzu. O‘zbekiston madaniyati haqida ma’lumot. Kasbga yo‘naltirilgan
mulogot madaniyati. Adabiy til me’yorlari.

Adabiy til me’yorlari va ularning turlari hagida ma’lumot beriladi. Fonetik v:
alaffuz me’yorlarining o‘ziga xosligi tushuntiriladi. Kasbiy sohaga doir matnl
E:nlanib, o‘zbek adabiy tilining xususiyatlari amaliy mashqglar orgali

ustahkamlanadi. Soha mavzusida kichik guruhlar bilan klaster tuzib, tahlil gilinadi.
Imloviy = va  grammatik  me'yorlarning  qoidalari  misollar  orqali
tushuntiriladi.Lug‘aviy va semantik me’yorlarning o‘ziga xosligi matnlar orqali
tushuntiriladi. Mavzu yuzasidan matnlar tanlanib, misollar orgali tahlil gilinadi.
20-mavzu. Adabiy tilning o‘ziga xos xususiyatlari. Sohaviy til bilimlari.
(Og‘zaki va yozma nutqni shakllantirishga qaratilgan sohaga oid matnlar va mashqlar
orqali bayon gilinadi. Sohaga oid mavzu tanlanadi va insho yoziladi. Adabiy tilning]
umumxalqiyligi, ko‘p vazifaliligi, umummajburiyligi, me’yorlashgan til ekanligi,
uslubiy tarmoglanganligi hamda yozma va og‘zaki shaklga ega ekanligi haqida
ma’lumot beriladi.
21-mavzu. Nutgning to‘g‘riligi (notiglik). Nutqning aniqligi, mantigiy|
lizchilligi, sofligi, ta’sirchanligi.

Nutgning asosiy xususiyatlari misollar, kichik matnlar orqali tushuntiriladi.
O‘zbekiston hududida mavjud muammolarga ta’rif berish orqali mavzy
mustahkamlanadi. Sohaga oid matnlar orgali nutgning mantigiy jihatdan to‘g‘ri, aniq
ifoda etilishi tahlil qilinadi.

22-mavzu. Nutq uslublari. Soha (mutaxassislik) tili uslubi. Nuigning
uslublarga bo‘linishi yuzasidan tushuntirish beriladi. Sohaga oid matnlar asosida
suhbat tashkil gilinadi. Sohaga oid mavzuda esse yoziladi va tahlil qilinadi,
Publitsistik uslub xususiyatlari yuzasidan tushuntirish beriladi. Kasbiy sohaga oid
imatnlar asosida mashqlar bajariladi.

23-mavzu. Davlat tilida sohaviy ish yuritish hujjatlarining yuritilishi.

Qishloq xojaligi sohasida rasmiy-idoraviy hujjatlar, rasmiy ish qog‘ozlari
fasosida tahlil gilinadi. Soha mavzusida suhbat tashkil etiladi, mavzu yuzasidan insho
yoki ijodiy matn yoziladi va sohada uchraydigan atamalar izohlanadi, ilmiy
atamalarning qo‘llanilishi matnlar orqali tahlil gilinadi. Schada olib borilayotgan|
innovatsion ilmiy izlanishlar to‘g‘risida ma’lumotlar beriladi.
24-mavzu. Matnda gap be‘laklari. Sedda gap va uning turlari. Matnni
gisqartirish va kengaytirish yo‘llari.

Sodda gap tarkibiga ko‘ra: og‘zaki va nominal gaplar, anig-shaxs, noanig-shaxs,|
umumlashgan-shaxs va shaxssiz gaplar, to‘liq va to‘ligsiz gaplar hagida umumiy|
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